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Tárgy: A TANÁCS HATÁROZATA az Oroszország Ukrajna elleni agressziós 
háborújához, valamint a Közel-Keleten és a Vörös-tenger térségében 
működő fegyveres csoportok és szervezetek számára Irán által nyújtott 
katonai támogatásra, továbbá Iránnak a hajózás szabadságát a Közel-
Keleten aláásó cselekményeire tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről 
szóló (KKBP) 2023/1532 határozat módosításáról 
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A TANÁCS (KKBP) 2026/… HATÁROZATA 

(…) 

az Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborújához, valamint a Közel-Keleten és a Vörös-

tenger térségében működő fegyveres csoportok és szervezetek számára Irán által nyújtott 

katonai támogatásra, továbbá Iránnak a hajózás szabadságát a Közel-Keleten aláásó 

cselekményeire tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló  

(KKBP) 2023/1532 határozat módosításáról 

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA, 

tekintettel az Európai Unióról szóló szerződésre és különösen annak 29. cikkére, 

tekintettel az Unió külügyi és biztonságpolitikai főképviselőjének javaslatára, 
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mivel: 

(1) A Tanács 2023. július 20-án elfogadta a (KKBP) 2023/1532 határozatot1. 

(2) A Tanács 2026. május 22-én elfogadta a (KKBP) 2026/1157 határozatot2, amely módosítja 

a (KKBP) 2023/1532 határozatot, amely utazási korlátozásokat és vagyoni eszközök 

befagyasztását célzó intézkedéseket alkalmazását tette lehetővé azon személyekkel és 

szervezetekkel szemben, akik, illetve amelyek felelősek Iránnak a hajózás szabadságát a 

Közel-Keleten aláásó intézkedéseiért vagy politikáiért, azokat támogatják, végrehajtják 

vagy általuk előnyökhöz jutnak. 

(3) A helyzet súlyosságára tekintettel két személyt és egy szervezetet fel kell venni a korlátozó 

intézkedések hatálya alá tartozó természetes és jogi személyeknek, szervezeteknek és 

szerveknek a (KKBP) 2023/1532 határozat I. mellékletében szereplő jegyzékébe. 

(4) A (KKBP) 2023/1532 határozatot ezért ennek megfelelően módosítani kell, 

ELFOGADTA EZT A HATÁROZATOT: 

  

 

1 A Tanács (KKBP) 2023/1532 határozata (2023. július 20.) az Oroszország Ukrajna elleni 

agressziós háborújához, valamint a Közel-Keleten és a Vörös-tenger térségében működő 

fegyveres csoportok és szervezetek számára Irán által nyújtott katonai támogatásra, továbbá 

Iránnak a hajózás szabadságát a Közel-Keleten aláásó cselekményeire tekintettel hozott 

korlátozó intézkedésekről (HL L 186., 2023.7.25., 20. o., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1532/oj). 
2 A Tanács (KKBP) 2026/1157 határozata (2026. május 22.) az Oroszország Ukrajna elleni 

agressziós háborújához, valamint a Közel-Keleten és a Vörös-tenger térségében működő 

fegyveres csoportok és szervezetek számára Irán által nyújtott katonai támogatásra 

tekintettel hozott korlátozó intézkedésekről szóló (KKBP) 2023/1532 határozat 

módosításáról (HL L, 2026/1157, 2026.5.26., 

ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1157/oj). 

http://data.europa.eu/eli/dec/2023/1532/oj
http://data.europa.eu/eli/dec/2026/1157/oj
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1. cikk 

A (KKBP) 2023/1532 határozat I. melléklete e határozat mellékletének megfelelően módosul. 

2. cikk 

Ez a határozat az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetésének napján lép hatályba. 

Kelt …, … 

 a Tanács részéről 

 az elnök 
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MELLÉKLET 

A (KKBP) 2023/1532 határozat I. melléklete a következőképpen módosul: 

1. az „A. Természetes személyek” szakasz a következő bejegyzésekkel egészül ki: 

 
Név (Latin betűs 

átírás) 
Név Azonosító adatok A jegyzékbe vétel indokai 

A jegyzékbe 

vétel időpontja 

„25. Mohammad 

AKBARZADEH 

 محمد اکبرزاده 

(fárszi írásmód 

szerint) 

Tisztség: 

az Iszlám 

Forradalmi Gárda 

Haditengerészeténe

k (Islamic 

Revolutionary 

Guard Corps Navy, 

IRGCN) politikai 

ügyekért felelős 

parancsnok-

helyettese 

Állampolgárság: 

iráni 

Nem: férfi 

Mohammad Akbarzadeh az uniós jegyzékbe vett Iszlám 

Forradalmi Gárda Haditengerészetének (IRGCN) politikai 

ügyekért felelős parancsnok-helyettese, és az IRGCN 

szóvivője. 

Az IRGCN végrehajtja Iránnak a hajózás szabadságát a 

Hormuzi-szorosban aláásó politikáit azáltal, hogy 

áthaladási díjat követel a Hormuzi-szorosban, valamint 

több kereskedelmi hajó ellen fenyegetően lépett fel, illetve 

zaklatta és megtámadta azokat. Nyilatkozataiban 

Mohammad Akbarzadeh kijelentette, hogy Irán teljes 

ellenőrzést gyakorol a Hormuzi-szoros felett, és azzal 

fenyegetett, hogy rakétákat vagy drónokat vetnek be a 

Hormuzi-szoroson áthaladó hajók ellen. 

Mohammad Akbarzadeh ennélfogva támogatja és 

végrehajtja Irán azon intézkedéseit és politikáit, amelyek 

aláássák a hajózás szabadságát a Közel-Keleten. 

+ 

 

+ HL: kérjük, illesszék be e határozat hatálybalépésének dátumát. 
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Név (Latin betűs 

átírás) 
Név Azonosító adatok A jegyzékbe vétel indokai 

A jegyzékbe 

vétel időpontja 

26. Hamid 

HOSSEINI 

 حمید حسینی 

(fárszi írásmód 

szerint) 

Tisztség: az »Iran’s 

Oil, Gas and 

Petrochemical 

Products 

Exporters’ Union« 

(Iráni Olaj-, Gáz- 

és 

Petrolkémiaitermék

-exportőrök 

Szövetsége) 

szóvivője. 

Állampolgárság: 

iráni 

Nem: férfi 

Hamid Hosseini az »Iran’s Oil, Gas and Petrochemical 

Products Exporters’ Union« (Iráni Olaj-, Gáz- és 

Petrolkémiaitermék-exportőrök Szövetsége) szóvivője és 

az »Iran’s Chamber of Commerce« (Iráni Kereskedelmi 

Kamara) tagja. 

Az Iráni Olaj-, Gáz- és Petrolkémiaitermék-exportőrök 

Szövetsége egy iparszövetség, amelynek kőolaj-, gáz- és 

petrolkémiai termékek előállításával és kivitelével 

foglalkozó vállalatok a tagjai. Az iráni kormány és az 

Iszlám Forradalmi Gárda komoly mértékben részt vesz Irán 

olajexportjában. 

Irán olyan politikát hajt végre, amelynek keretében 

megköveteli, hogy a Hormuzi-szoroson áthaladó hajók 

információkat nyújtsanak be, értékelésnek vessék alá 

magukat, és tranzitdíjat fizessenek az iráni hatóságoknak. 

Az Iráni Olaj-, Gáz- és Petrolkémiaitermék-exportőrök 

Szövetségének szóvivőjeként Hamid Hosseini nemzetközi 

és iráni médiaorgánumokban tett nyilatkozataiban 

részletesen ismerteti és népszerűsíti ezt a politikát. 

Hamid Hosseini ennélfogva támogatja és végrehajtja Irán 

azon intézkedéseit és politikáit, amelyek aláássák a hajózás 

szabadságát a Közel-Keleten. 

+”; 

 

  

 

+ HL: kérjük, illesszék be e határozat hatálybalépésének dátumát. 
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2. A „B. Jogi személyek, szervezetek és szervek” szakasz a következő bejegyzéssel egészül ki: 

 
Név (Latin betűs 

átírás) 
Név Azonosító adatok A jegyzékbe vétel indokai 

A jegyzékbe 

vétel időpontja 

„27. Islamic 

Revolutionary 

Guard Corps 

Navy (IRGCN) ’s 

Hormozgan 

Provincial 

Command (az 

Iszlám Forradalmi 

Gárda 

Haditengerészeté

nek (IRGC) 

Hormozgan 

Tartományi 

Parancsnoksága) 

 A bejegyzés 

helye: Irán 

Az Iszlám Forradalmi Gárda Haditengerészetének 

Hormozgan Tartományi Parancsnoksága (Islamic 

Revolutionary Guard Corps Navy (IRGCN) ’s Hormozgan 

Provincial Command) az IRGC uniós jegyzékbe vett 

alegysége. Az IRGCN átvette az irányítást a Hormuzi-szoros 

felett, és áthaladásidíj-rendszert vezetett be a szorosban, 

amelynek értelmében a hajóknak azonosító okmányokat, 

valamint a rakományra és a rendeltetési helyre vonatkozó 

információkat kell átadniuk közvetítők számára, akik ezt 

követően továbbítják az információkat a Hormozgan 

Tartományi Parancsnokságnak. A Hormozgan Tartományi 

Parancsnokság ezen információk alapján ellenőrzi a hajókat, 

és meghatározza, hogy mely hajók haladhatnak át a 

szoroson, időnként áthaladási díj megfizetését feltételül 

szabva. 

Az »IRGCN ’s Hormozgan Provincial Command« 

ennélfogva végrehajtja Irán azon intézkedéseit és politikáit, 

amelyek aláássák a hajózás szabadságát a Közel-Keleten. 

+”. 

 

 

+ HL: kérjük, illesszék be e határozat hatálybalépésének dátumát. 


